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SNOVITA POTRAGA
ZA NEZNANIM
KADATOM



The Dream-Quest of Unknown Kadath
Kratki roman napisan od oktobra 1926. do februara 1927.

Prvi put objavljen posthumno, u knjizi
Beyond the Wall of Sleep (Arkham House, 1943).



Tri puta je Randolf Karter snevao o gradu ¢udesa, i tri puta je
bio ugrabljen otud tek $to bi zastao na terasi visoko iznad njega.
Sav zlatan i ljubak blistao je u sutonu sa zidovima, hramovima,
kolonadama i lu¢nim mostovima od zilicastog mermera, sa
srebrom opervazenim fontanama kroz ¢ije se mlazeve prela-
mala svetlost na prostranim trgovima i u mirisnim vrtovima,
i sa Sirokim ulicama §to su se pruzale izmedu neznih stabala
i urni iz kojih su se prelivali cvetovi, i sa kipovima od slonovace
u svetlucavim nizovima; dok su se strmim severnim padinama
uspinjali nizovi crvenih krovova i starih $iljatih zabata nadnetih
poput ¢uvara nad staze od travom obrasle kaldrme. Bila je to
groznica bogova, fanfare bozanskih truba i udari besmrtnih
cimbala. Tajanstvo je poput oblaka lebdelo nad bajnom plani-
nom gde ljudska noga nije krocila; i dok je Karter stajao bez
daha i pun idcekivanja na tom velikom ogradenom balkonu,
nade se dirnut uzbudenjem umalo-iS¢ezlog se¢anja, i bolom za
izgubljenim stvarima i izluduju¢om neophodnos¢u da iznova
locira ono $to jednom bese ¢udesno i znac¢ajno mesto.

Znao je da ono za njega nekad mora da je bilo od prvora-
zrednog znacaja; ali u kom ciklusu ili inkarnaciji ga je znao,
idaliusnuil najavi, ne be$e u stanju da odredi. Neodredeno
je prizivalo, u magnovenju, slutnje daleke, zaboravljene prve



mladosti kad su ¢udesa i uzici pocivali u svem tajanstvu tih
dana, a praskozorje i suton podjednako bili ispunjeni proro¢kim
nagovestajima uz spremne zvuke lauta i pesme, otvarajuci
usplamtele vratnice ka daljim i jo$§ nepredvidivijim ¢udima.
Ali svake no¢i dok je stajao na toj visokoj mermernoj terasi
sa neobi¢nim urnama i ogradom u duborezu i pruzao pogled
preko tog zanemelog sutonskog grada lepote i nezemaljske,
bozanske sveprisutnosti osetio bi okove tiranskih bogova sna;
jer nikako mu nije polazilo za rukom da napusti to uzviseno
mesto ili da se spusti niz $iroka mramorna stepenista ispruzena
u beskraj, dole, ka tim ulicama drevnog ¢arobnistva $to su se
svukud prostirale i prizivale ga.

Kada se po trec¢i put probudio a da onim stepenistem jos
uvek nije si$ao, niti je zanemelim ulicama u sutonu zakoracio,
stao se moliti dugo i predano skrivenim bogovima sna §to
¢udljivo blude iznad oblaka na neznanom Kadatu, u hladnoj
pustari gde ¢ovecja noga ne stupa. Ali bogovi ne dadose glasa
od sebe, niti poklekos$e pred molitvama, niti mu ukazage ikakvo
povoljno znamenje kad im se molio u snu i kroz zrtve ih zazi-
vao posredstvom bradatih svestenika Nasta i Kaman-Taha ¢iji
pecinski hram sa stubom od plamena pociva ne tako daleko
od vratnica budnoga sveta. Cinilo se, medutim, da su njegove
molitve bile loSe primljene, jer ve¢ nakon prve od njih prestao
je u potpunosti da opaza ¢udesni grad; kao da su ona tri kratka
pogleda, kako izgleda, bili puke slucajnosti ili previdi naspram
nekog skrivenog plana ili Zelje bogova.

Naposletku, izmuéen zudnjom za onim ulicama svetlucavog
sutona i tajnovitim stazama na brezuljcima podno drevnih
krovova pokrivenih crepom, a nemocan da ih, bilo u snevanju
ili budnosti progna iz svesti, Karter je resio da sa odvaznom
molbom krene tamo gde nijedan ¢ovek dotad nije otiSao, i usudi
se kroz ledene pustinje i tminu do mesta gde neznani Kadat,
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obavijen velovima oblaka i krunisan neslu¢enim zvezdama,
u tajnovitosti i noénom mraku skriva zamak od oniksa Sto
pripada Velikima.

U laganom dremezu spustio se niz sedamdeset stepenika
do pecine plamena i govorio o ovoj nakani sa bradatim sve-
$tenicima Nastom i Kaman-Tahom. A sve$tenici odmahnuse
svojim glavama sa egipatskim krunama i zareko$e ga da ce
to znaciti smrt za njegovu dusu. Ukazase mu na to da su
Veliki ve¢ ispoljili svoju Zelju i da im nece prijati da budu
uznemiravani upornim molitvama. Podseti$e ga, takode, da
ne samo $to nijedan ¢ovek nikada nije bio u Kadatu, ve¢ da
nijedan ¢ovek nikad nije ¢ak ni naslutio na kom bi se mestu
ovaj mogao nalaziti; da li je u zemljama sna oko naseg sveta,
ili u onima $to okruzuju neku neslu¢enu planetu $to prati
Fomalhaut ili Aldebaran. Ako je u na$im zemljama sna,
moglo bi se do njega nekako dopreti, ali samo su tri ljudske
duse od pocetka vremena uspele da predu i vrate se nazad
preko necastivih crnih ponora ka drugim zemljama sna,
a od te trojice, dvojica su se vratili potpuno bezumni. Na tim
putovanjima ima nebrojivo mnogo lokalnih opasnosti, a tu
je iona zastra§ujuca krajnja pretnja $to se ne da ni pomenuti
a brblja sumanuto s one strane uredenog univerzuma, tamo
gde snovi ne dopiru; ona poslednja amorfna posast krajnje
konfuzije $to huli i kljuc¢a u centru svekolikog beskraja - bez-
grani¢ni demon-sultan Azatot, ¢ije ime ne usuduju se nicije
usne naglas da izgovore i koji gladno grize u nepojmljivim,
neosvetljenim odajama izvan vremena okruzen pritajenim,
izluduju¢im udarima u ogavne bubnjeve i piskutavim, mono-
tonim zavijanjem prokletih frula; a uz to ogavno bubnjanje
i cvilenje plesu sporo, nevesto i apsurdno divovski Krajnji
bogovi, slepi, bezglasni, mrakoviti i bezumni Drugi bogovi
¢ija je dusa i glasnik puzavi haos, Niarlatotep.



Na ove stvari Kartera upozori$e svestenici Nast i Kaman-Tah
u pecini plamena, ali on ipak resi da pronade bogove nezna-
nog Kadata u ledenoj pustari, gde god ovaj bio, i da od njih
izbori pravo da vidi i priseti se cudesnog grada sutona, i da se
u njemu skrije. Znao je da ¢e njegovo putesestvije biti cudnovato
i dugacko, i da ¢e Veliki biti protiv njega; ali, buduci zadugo
u zemlji sna, ra¢unao je na brojna korisna secanja i sredstva na
raspolaganju koja bi mu mogla pomod¢i. I tako, zatrazivsi for-
malni blagoslov svestenika i razmisljajui prorac¢unato o pravcu
kojim se zaputio, on se smelo spusti niz sedam stotina stepenica
do Kapije Dubljeg Sna i zaputi se kroz Za¢aranu Sumu.

U tunelima te zapletene $ume, gde se niske grane ¢udesno
divovskih hrastova uvijaju i grle medusobno u mutnom fosfo-
rescentnom sjaju od ¢udnih gljiva, obitavaju skroviti i potajni
zugi; oni §to znaju mnoge opskurne tajne sveta snova i neko-
licinu onih iz budnog sveta, jer ta Suma na dva mesta dodiruje
zemlje ¢ovekove, mada bi bilo pogubno otkriti gde. Odredena
neobjasnjena govorkanja, dogadaji i nestanci zbivaju se medu
ljudima tamo gde zugi imaju pristup, i dobro je da oni ne
mogu putovati daleko od sveta snova. Ali kroz blize delove
zemlje snova oni slobodno prolaze i jure, onako mali i smedi
i nevideni, i sa sobom donose presoljene price kako bi njima
prekratili ¢asove kraj svojih ognjista u $umi koju vole. Mnogi
od njih zive u jazbinama, ali neki nastanjuju stabla velikog
drveca; i mada pretezno Zive na gljivama, $apuce se da takode
vole i malo mesa za pod zub, bilo telesnog ili duhovnog, jer
zasigurno mnogi su sanjari usli u tu $umu a da iz nje nisu
izadli. Karter se, medutim, nije bojao; jer stari je on sanjar
i naucio je njihov leprsavi jezik i imao brojne sporazume sa
njima; jer uz njihovu je pomoc¢ pronasao prekrasni grad Selefais
u Ut-Nargaiju onostran Tanarijskih brda gde tokom polovine
godine vlada veliki Kralj Kuranes, ¢ovek koga je u Zivotu znao
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pod drugim imenom. Kuranes je bio ona jedna dusa koja je
prosla kroz meduzvezdane ponore i vratila se ne utonuvsi
u bezumlje.’

Stupajudi sad kroz niske fosforescentne prolaze izmedu
onih dzinovskih stabala, Karter je ¢inio leprsave zvuke kakve
zugi proizvode, i osluskivao s vremena na vreme ima li kakvog
odgovora. Sec¢ao se da je jedno narocito selo ovih stvorenja
bilo u sredi$tu $ume, gde krug velikih, mahovinom obraslih
kamenova na nekadasnjoj ¢istini kazuje o starijim i uzasnijim
stanovnicima, zadugo zaboravljenim, i ka ovom mestu on
ubrza korak. Pratio je svoj put kraj grotesknih gljiva koje se
¢ini$e sve bolje hranjenim kako se ¢ovek priblizavao onom
strahotnom krugu gde su starija bi¢a nekad igrala i prinosila
zrtve. Napokon, veliko svetlo ovih zgusnutih gljiva otkri zlo-
kobnu i sivu ogromnost koja se probijala nagore kroz krov
$ume i gubila iz vida. Bio je to najblizi kamen iz velikog kruga
i Karter po tome spoznade da je blizu sela zuga. Ponovivsi onaj
leprsavi zvuk on je strpljivo ¢ekao; i napokon bese nagraden
utiskom da ga mnogobrojne oci posmatraju. Behu to zugi, jer
¢ovek opazi njihove neobi¢ne o¢i mnogo pre nego $to razazna
njihova mala, skliska smeda tela.

SjatiSe se na Cistinu iz skrivenih jama i iz poput saca pro-
svrdlanih stabala, sve dok ¢itava ta mutno osvetljena oblast ne
ozive od njihovih tela. Neki divljiji neprijatno se gurase oko
Kartera a jedan ga ¢ak ogavno gricnu za uvo; ali ove duhove
$to za red i zakon ne znaju njihovi stariji brzo dovedose u red.
Vece Mudraca, prepoznavsi posetioca, ponudi ga lejkom sa
fermentiranim biljnim sokom iz duhovima posednutog drveta
koje ne bese nalik nijednom drugom, budu¢i izraslo iz semena
koje je nekome ispalo sa Meseca; i dok je Karter ceremonijalno
ispijao napitak, zapoce veoma ¢udna govorancija. Zugi nisu,

" Referenca na dogadaje iz price ,,Selefais®. (prim. prev.)
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nazalost, znali gde lezi vrh Kadata, niti su ¢ak mogli re¢i dalije
ledena pustara u nadem svetu snova ili nekom drugom. Glasine
o Velikima dolazile su podjednako sa svih strana; i jedino se
moglo reci da je ove verovatnije opaziti na visokim planinskim
vrhovima negoli u dolinama, jer na takvim vrhovima oni plesu
prizivajuci se¢anja kad je Mesec nad njima a oblaci ispod.

Tad se jedan prastari zug priseti necega za $ta ostali ne behu
¢uli; i rece da u Ultaru, onostran reke Skai, jo§ negde stoji
zaostali poslednji primerak onih nepojmljivo starih Pnakotickih
rukopisa $to ih naciniSe ljudi budnoga sveta u zaboravljenim
severnim kraljevstvima a donese ih u zemlju snova onda kad
dlakavi ljudozderski Gnofkehi osvojise Olatoe, grad mnogih
hramova, i pobise sve junake zemlje Lomar.” Ovi rukopisi, rece
ovaj, govori$e mnogo o bogovima, a uz to, u Ultaru behu ljudi
koji su opazili znakovlje bogova pa ¢ak i jedan stari svestenik
koji se uspeo na veliku planinu da ih posmatra kako plesu na
mesecini. To mu nije uspelo, ali njegovom pratiocu jeste pa je
stradao na nacin nepomenut.’

I tako se Randolf Karter zahvalio zugima koji su prijateljski
leprsali i dali mu jo$ jednu lejku vina iz mesecevog drveta da
ponese na put i zaputio se kroz fosforescentnu Sumu ka njenom
drugom kraju, gde siloviti Saki juri niz padine Leriona a gradovi
Hateg i Nir i Ultar krase ravnicu. Iza njega, skrovito i neopa-
zeno, $unjalo se nekoliko zuga; jer Zeleli su da saznaju $ta ¢e se
s njim zbiti kako bi se svom narodu vratili s legendom o tome.

Krupni hrastovi rasli su jos zbijeniji dok se probijao onostran
sela, i otrooko je tragao za odredenim mestom gde e se ovi
unekoliko prorediti tako da stoje sasvim mrtvi ili umirudi
med’ neprirodno gusto izraslim gljivama i trule¢cim humusom
i kasasto odmeklim stablima njihove posrnule brace. Tu ¢e

* Referenca na dogadaje iz price ,,Polaris®. (prim. prev.)
’ Referenca na dogadaje iz price ,,Drugi bogovi®. (prim. prev.)
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naglo skrenuti u stranu, jer na tom mestu mo¢na kamena ploca
pociva na Sumskom tlu; a oni koji su se drznuli da joj pridu
rekose da je na njoj gvozdeni prsten tri stope Sirok. Buduc¢i da
pamte drevni krug velikih mahovinom obraslih stena i razlog
zbog kojeg je ovaj bio podignut, zugi se ne zadrzavaju kraj
te masivne ploce sa velikim prstenom; jer njima je jasno da
sve ono $to je zaboravljeno ne mora nuzno da bude i mrtvo,
i oni ne bi voleli da vide kako se ta plo¢a polagano i s jasnom
namerom podize.

Karter je skrenuo na prikladnom mestu i iza sebe zacuo upla-
$eno leprsanje nekih bojazljivih zuga. Znao je da ¢e ga pratiti
pa time nije bio uznemiren; jer ¢ovek se navikne na anomalije
tih njuskala. Bio je sumrak kada je stigao do ivice Sume, a sve
jaci sjaj kazivao mu je da se radi o jutarnjem sumraku. Preko
plodnih ravnica ispruzenih nadole ka reci Skai video je dim
kako se izdize iz dimnjaka koliba, a na svakom koraku behu
zivice i izorana polja i slamnati krovovi mirne zemlje. Jednom
je zastao kraj bunara jedne farme radi ¢ase vode a svi su psi
zalajali u strahu od prikrivenih zuga koji su puzali kroz travu za
njim. U drugoj kuci, gde su se ljudi ve¢ bili razbudili, raspitivao
se o bogovima, i da li ¢esto plesu na Lerionu, ali na to seljak
i njegova Zena samo nacini$e Znak Starijih i reko$e mu kojim
putem da ide za Nir i Ultar.

U podne je $etao Sirokom glavnom ulicom Nira, koji je
jednom ranije posetio, $to je oznacavalo najdalju tacku njego-
vog ranijeg putovanja u ovom pravcu; a ubrzo zatim dosao je
do velikog kamenog mosta preko reke Skai, u ¢iji su sredi$nji
deo zidari uzidali Zivu ljudsku Zrtvu kada su ga gradili pre
trinaest stotina godina. Cim se obreo s druge strane, ucestalo
prisustvo macaka (koje su sve u strahu izvijale leda zbog
$unjaju¢ih zuga) ukazivalo je na blizinu susednog Ultara;
jer u Ultaru, prema drevnom i znac¢ajnom zakonu, nijedan
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¢ovek ne sme da ubije macku. Veoma prijatna behu predgrada
Ultara sa svojim malim zelenim kolibama i uredno ogradenim
imanjima; a jo$ prijatniji bese sam starinski gradi¢ sa njegovim
starim $iljatim krovovima i nadnetim gornjim spratovima
i nebrojenim dimnjacima i uskim brdovitim ulicama, gde je
moguce opaziti staru kaldrmu kad god se graciozne macke
dovoljno razmaknu da oslobode prostora za to. Posto su
macke bile donekle rasterane jedva vidljivim zugima, Karter
se zaputio u skromni Hram Starijih gde se, pricalo se, mogu
nadi sve$tenici i drevni zapisi; a jednom kad je dospeo unutar
te dostojanstvene kruzne kule od kamena uraslog u brsljan -
$to krunige najvide brdo Ultara - potrazio je patrijarha Atala,
koji je boravio na zabranjenom vrhu Hateg-Kla u stenovitoj
pustinji i spustio se sa njega Ziv.

Atal, posednut na podijumu od slonovace u naki¢enom
svetili$tu na vrhu hrama, bejase tri stoleca star, ali i dalje veoma
o$trog uma i se¢anja. Od njega Karter saznade mnogo toga
o bogovima, ali uglavnom to da su oni samo zemaljski bogovi
i da nejako vladaju samo nasim svetom snova, te da nemaju
vlasti ni staniSta drugde. Mogli bi oni, re¢e mu Atal, da uslise
¢ovekovu molitvu ako su u dobrom raspolozenju, ali ne treba
ni pomisljati na uspinjanje do njihovog uporista povrh Kadata
u ledenoj pustari. Sre¢na je okolnost ta $to niko ne zna gde
se kule Kadata uzdizu, jer posledice uspona do njih mogle
bi biti veoma ozbiljne. Atalov sadrug, Barzai Mudri, bio je
vriste¢i odvucen u nebesa samo zato $to se penjao na poznati
vrh Hateg-Kla. Na neznanom Kadatu, ako bi ovaj ikada bio
pronaden, stvari bi zasigurno posle po zlu i jo$ gore od toga;
jer iako zemaljske bogove mogu ponekad domasiti mudri
smrtnici, njih $tite Drugi Bogovi iz Onostranstva, a o njima je
najbolje ne govoriti. Najmanje dva puta tokom istorije sveta
Drugi Bogovi su ostavili svoj pecat u Zemljinom praiskonskom
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granitu; jednom u prepotopsko doba, kao §to se moze naslutiti
sa crteza u onim delovima Pnakotickih rukopisa previse starih
da bi se mogli ¢itati, i jednom na Hateg-Kla kada je Barzai
Mudri pokusao da vidi zemaljske bogove kako plesu na mese-
¢ini. Prema tome, rece Atal, bilo bi mnogo bolje ako bi se svi
bogovi ostavili na miru, osim u dobro odmerenim molitvama.

Iako razocaran Atalovim obeshrabruju¢im savetom i slabas-
nom pomoc¢i koju su mu pruzili Pnakoticki rukopisi i Sedam
tajnovitih knjiga Hsana, Karter nije sasvim ocajavao. Prvo
je ispitao starog svestenika o ¢udesnom gradu sutona koji je
video sa ogradene terase, misle¢i da ga mozda moze pronaci
bez pomoci bogova; ali Atal mu o tome nista nije mogao kazati.
Mozda, re¢e mu Atal, to mesto pripada njegovom posebnom
svetu snova a ne onoj op$toj zemlji vizije znanoj mnogima;
a moglo bi lako biti i na nekoj drugoj planeti. U tom slu¢aju
zemaljski bogovi ga ne bi mogli voditi do njega sve i kad bi
hteli. Ali to nije bilo verovatno, buduci da je prekidanje njegovih
snova jasno ukazivalo da se radi o necem $to Veliki Zele da
sakriju od njega.

Onda Karter ucini nesto zlocesto i ponudi svog bespre-
kornog domacina sa toliko gutljaja onog mesecevog vina koje
su mu zugi dali da je starina postala neodgovorna u svojoj
raspric¢anosti. LiSen svoje dotadasnje suzdrzanosti, siroti Atal
slobodno je brbljao o zabranjenim stvarima; pricao je o veli-
kom liku o kojem su izvestavali putnici, uklesanom u tvrdu
stenu na planini Ngranek, na ostrvu Oriab u JuZnom moru, uz
nagovestaj da bi to mogla biti slika i prilika sopstvenog izgleda
koju su zemaljski bogovi nekada urezali, jo§ u vreme kada su
na toj planini plesali pod mesec¢inom. Isto tako je, Stucajuci,
priznao da su crte lica na tom obli¢ju veoma neobic¢ne, tako
da ih ¢ovek lako moze prepoznati, i da su one siguran znak
autenti¢ne rase bogova.
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